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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Odpowiedzial Jezus: Jesli Ja wstawiam samego
interlinearny | Polski Interlinearny siebie, — chwata Ma niczym jest, jest — Ojciec M9j
Przektad Pisma — chwalacy Mnie, ktorego wy mowicie, ze Bogiem
Swietego Starego 1 waszym jest.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | Odpowiedziat Jezus jesli Ja chwalg siebie chwata
interlinearny | Textus Receptus moja niczym jest jest Ojciec mdj chwalacy Mnie
Oblubienicy o ktérym wy moéwicie ze Bog wasz jest
PBD Przektad EIB Przektad Jezus odpowiedziatl: Jesli Ja sam siebie otaczam
dostowny dostowny chwalg, moja chwata jest niczym.* To m6j Ojciec
otacza Mnie chwata,** (Ten), o ktérym moéwicie: Jest
naszym Bogiem.***123)
PBPW Przektad Nowy Testament Odpowiedziat Jezus: Jesli ja bede wslawial mnie
dostowny Popowski- samego, chwata ma niczym jest. Jest Ojciec moj
Wojciechowski wslawiajgcy mnie, ktory, wy méwicie, ze: Bogiem
naszym jest.
TRO Przektad Textus Receptus Odpowiedziat Jezus jesli Ja chwalg siebie chwata
dostowny Oblubienicy moja niczym jest jest Ojciec moj chwalgcy Mnie (0)
ktérym wy mowicie ze Bog wasz jest
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Jezus odpowiedzial: Jesli Ja sam siebie otaczam
literacki chwala, moja chwata jest niczym. To moj Ojciec
otacza Mnie chwatla, Ten, o ktorym mowicie, ze jest
waszym Bogiem.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Jezus odpowiedzial: Jesli ja sam siebie chwalg, moja
literacki Biblia Gdanska chwata jest niczym. M6j Ojciec jest tym, ktory mnie
chwali, o ktorym wy méwicie, Ze jest waszym
Bogiem.
BG Przektad Biblia Gdanska Odpowiedziatl Jezus: Jezli si¢ ja sam chwale, chwata
literacki moja nic nie jest. Jestci Ojciec moj, ktory mie chwali,
o ktérym wy powiadacie, ze jest Bogiem waszym.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Odpowiedziat Jezus: Jesli si¢ ja sam chwale, chwata
literacki moja nic nie jest. Jest Ociec moj, ktory mi¢ uwielbia,
ktorego wy powiadacie, iz jest Bogiem waszym,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odpowiedziatl Jezus: Jezeli Ja sam siebie otaczam
literacki chwalg, chwata moja jest niczym. Ale jest Ojciec moj,
co otacza Mnie chwatg, o ktérym wy mowicie: Jest
naszym Bogiem.
BW Przektad Biblia Warszawska Odrzekt Jezus: Jezeli Ja siebie chwalg, chwata moja
literacki niczym jest. Mnie uwielbia Ojciec moj, o ktorym
mowicie, ze jest Bogiem waszym.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezus odpowiedzial: Jesli Ja sam zabiegam o wlasng
literacki

chwale, Moja chwata jest niczym. O Moja chwate
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zabiega M¢j Ojciec, o ktorym moéwicie, ze jest
naszym Bogiem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jezus odrzekt: ,,Gdybym Ja sam siebie wychwalat,
literacki chwata ta bytaby niczym. Mnie obdarza chwatg moj
Ojciec, ktorego wy nazywacie swoim Bogiem.
PBP Przektad Nowy Testament Jezus odpowiedziat: ,,Jesli ja sam si¢ otaczam chwatg,
literacki Popowskiego moja chwala jest niczym. Chwalg otacza mnie Ojciec,
o ktorym wy moéwicie: Jest naszym Bogiem,
PBW Przektad Nowy Testament, Odpowiedziat Jezus: Jesli ja stawig samego siebie,
literacki Wspotczesny Przektad | stawa moja nic nie jest; jest Ociec moj, ktory stawi
mie, ktorego wy powiedacie, iz Bogiem waszym jest.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Jezus odrzekt: - Gdybym Ja chwalit samego siebie, to
literacki moja chwata bylaby niczym. Tym jednak, ktory Mnie
chwali, jest moj Ojciec, o ktérym wy mowicie: On
jest naszym Bogiem.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit Binmnogis Icyc: fkimio s mpocnaBasTumy cede camoro,
literacki nepexian YBT TO craBa Mos - Himo. Lle miit Batpko MeHe
Pagaina Typkonska MIPOCJIABIISE, - TOH, PO SAKOTO BU KaXKETE, 110 BiH €
HamuM borowm;
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Odroznit si¢ w odpowiedzi lesus: Jezeliby ja
dynamiczny wstawilbym mnie samego, ta stawa moja nic
jako$ciowo jest; jakoSciowo jest wiadomy ojciec mdj,
ten stawigcy mnie, ktoérego wy powiadacie ze:
Niewiadomy bdg nasz jest.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A Jezus odpowiedziat: Jesli ja samego siebie
dynamiczny wynosze, moja chwata jest niczym. Zyje méj Ojciec,
On mnie wynosi, Ten o ktorym wy méwicie, ze jest
waszym Bogiem.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jeszua odpart: "Jesli sam siebie chwalg, moja chwata
dynamiczny | Perspektywy nie jest nic warta. Tym, ktoéry mnie chwali, jest moj
Zydowskie] Ojciec, Ten, o ktorym wcigz mowicie: "On jest
naszym Bogiem".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jezus powiedzial: ”Jezeli ja sam siebie otaczam
dynamiczny | Swiata chwalg, moja chwata jest niczym. To mdj Ojciec
otacza mnie chwala, ten, o ktorym moéwicie, ze jest
waszym Bogiem,;
PSZ Przektad Nowy Testament —Gdybym sam siebie wywyzszal, nie miatoby to
dynamiczny | Stowo Zycia zadnego znaczenia—odpart Jezus. —Mnie jednak

wywyzsza Ojciec, ktorego wy nazywacie swoim
Bogiem.
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